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i Por E, de [a Bédolligre

el AVARO!—

Bl Aiaro, que siempre vuelve a
con placer, no tuve éxito al
prineipio, sin embargo. Dado ¢ ¢
de Septiembre de 1668, fué retivado
después de 9 representaciones, y no
reaparecid hasta mds de dos meses
después, para ser puesto en escona
onee veees solamente.

Molitre tnvo a su eargo el papel de
Hurpagdn, v es a lo tisis de que sen-
tia ¢l ya los tunestos sinfonias a lo
tue alude Frosina cuando dice: “No
o5 nada; vodsiva fluxidn no os sienta
mal; toséis eon gracin”

Ll Avaro, dice La Harpe, es una

de lag pie en que hay mds inveu-
cibn v efectos comicos, jHay nada
mejor concebido que ese Advaro? Ni
el amor mismo lo tema liberal, v los
halagos mis convenientes para un
viejo enamorado no logran arrancar-
le nada. ;Qué leceién mas humillante
pira €l v mds instruetiva para todo
el mundo que la eseena en que se en-
cuentra haciendo el oficio del més vil
usurero ffrente o sn hijo, que hace
el papel de un joven a guien la ava-
Jrieid de los padres niepa los miedios
de vida? Tal es el falso edlenlo de las
pasiones: se cree ahorrar sobre gas-
tos indispensables, v se estd oblicado,
tarde o temprano, a pagar eon inte-
TESes usurarios.

Molitre, por lo demds, no ha olvi-
dado nada, para hacer detestar esta
desdichada pasién, la mis vil de to-
das y la menos excusable. Su avaro

e odiado y despreciado por todog los
gue lo rodean: lo odian sus hijos, sus
eriados, sus vecinos, y forzoso ed con-
[esar ue nada es més justo,

Roussean le dirize un  reproche
muy serio a Moligre porgue ol hijo
de Harpagén se burla de él enando
su padre le dice: “Te doy mi naldi-
cion La respuesta del hijo: “Para
nada necesito vuestras  donaciones”,
le parece escandalosa. Pretende que
€50 es enseniaimos 4 despreciar la mal-
dicion paterna, Pero veamos lag eo-
sas lades como son. La maldieién pa-
teenn o5 sin duda de mueho peso euan-
de, arvraneada o una Jjusta indiena-
eitn, ens sobre un hijo calpable. Pe-
roy en verdad, ol hijo de Harpagon
1o ha ofendido a nadie al confesar
que estd enamorado de Mariang, euan-
do su padre ofrece ddrsela; v si per-
siste en deeiv due no dejard de amar-
la cnando Harpagin conviene en que
sus ofveeimientos no eran més que
i artificio para fener el seereto de
su hijo, ¥ quiere exigir su renuncin,
s vesistencig jno es la eosa mds na-
tural del mundo y la mas digeulpa-
ble? ¥, después de todo, jes seria
de veras la maldicion de Harpagdn !
¢ Bsoella algo mis, en oste 6080, (ue
un rasgo de mal humor de un viejo
celoso ¥ contraviado? ;hace mal el
hijo en no darle mds importaneia que
la que le da el padve mismo? La mal-
dicién en boea de Harpagén no es
mis que un moedo de hablar, v Rous-
sealt nos lo presenta como un aecto
solemne. De ese modo se legn a con-
fundir todos los hechos y todas las
ideas.
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